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VazZeny zakazniku,

dékujeme Vam, ze jste se rozhodl zakoupit si jeden z nasich vyrobkd.

Tato trouba je soucasti Fady elektrickych spotiebi¢d uréenych pro gastronomii. Nékteré
typy trub se, s ohledem na ergonomii a ovlddani tepelné Upravy v pfijemném a modernim
designu, pouzivaji velmi snadno.

Na tuto troubu se vztahuje 12mésicni zaruka na vSechny vyrobni vady od data uvedeného
na faktufe. Zaruka se vztahuje na bézny provoz trouby a nezahrnuje spotfebni material
(z&rovky, té&snéni atd.) a &kody zplsobené nespravnou instalaci, opotfebenim, Gdrzbou,
opravami, ¢isténim a odstrariovanim vodniho kamene, manipulaci a nespravnym pouzitim.
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1. INSTALACE

1.1 VsSeobecna a bezpecnostni upozornéni

Pred instalaci a uvedenim
trouby do provozu si
peclivé prostudujte tento
navod, protoze v jeho
textu  jsou  obsazeny
dulezité informace pro
bezpecnou instalaci,
pouziti a udrzbu.

Navod uschovejte na
snadno pristupném misté
k budoucimu nahlizeni
pracovniky obsluhy.

Navod vzdy prilozte v
pripadé presunu trouby.
Pokud je to nutng,
pozadejte o novou kopii u
autorizovaného prodejce
nebo primo u vyrobce.

Po odstranéni obalu se
presvédcte, ze trouba je
neporusena a nevykazuje
poskozeni zpusobené
pri prepravé. V Zadném
pripadé nikdy neinstalujte
a neprovozujte poskozené
zarizeni, Y% pripadé
pochybnosti kontaktujte
technickou podporu nebo
svého prodejce.

Protoze je obalovy
material potencialne
nebezpecny, musi byt

uchovavan mimo dosah
déti nebo zvirat a radne
zlikvidovan v souladu s

mistnimi predpisy.

Pred instalaci zafizeni
ovérte, ze zarizeni jsou
v souladu s platnymi
predpisy v zemi pouziti
a s udaji uvedenymi na
typovém stitku.

Instalace nebo Udrzba
provedené odliSné, nez
jak je uvedeno v navodu,
mohou vést k poskozeni,
zranéni nebo smrtelnym
nehodam.

Instalace, udrzba a
opravy zarizeni by
mely byt  provadény

pouze kvalifikovanymi
pracovniky a v souladu s
pokyny vyrobce.

Pri montazi spotrebice
neni dovolen prdjezd
nebo pobyt osob, které
nejsou povérené instalaci,
v blizkosti  pracovniho
prostoru.

Tento spotrebic je urcen k
tepelné Upravé potravin ve
vnitfnich prostorach a je
nutné jej pouzivat pouze
k tomuto Ucelu. Je treba
vyloucit odlisSné pouziti,
protoze je povazovano za
nevhodné a nebezpecné.
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Spotrebic¢ by méli pouzivat
pouze pracovnici radné
vyskoleni k tomuto ucelu.
Aby se zabranilo nebezpeci
Urazu nebo poskozeni,
je také dullezité, aby
pracovnici pravidelné
ziskavali presné pokyny
tykajici se bezpecnosti.

Spotrebi¢ by nemél byt

pouzivdn osobami se
omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo
dusevnimi  schopnostmi

nebo s nedostate¢nymi
zkusenostmi a znalostmi,
pokud nejsou pod
dohledem osoby
odpovédné za  jejich
bezpe¢nost nebo od
ni  neobdrzely pokyny
tykajici se  pouzivani
tohoto spotrebice.

Spotrebic musi byt
umistén ve vhodné
vétrané mistnosti, aby
se zabranilo priliSnému
hromadéni zdravi
Skodlivych latek v ovzdusi
mistnosti, v niz je trouba
instalovana.

Déti by mély byt pod
dohledem, aby se zajistilo,
Ze si se spotrebicem
nebudou hrat ani jej
pouzivat.

PFi provozu je tfeba davat
pozor na horke vnejsi

povrchy spotrebice,
které se v provoznich
podminkach mohou
zahrivat dokonce na vice
nez 60 °C.

Neninutné pouzitichrani¢d
sluchuuzivatelem, protoze
hladina akustického tlaku
trouby je nizsi nez 70
dB(A).

V pripadé zavady nebo
vadné funkce je nutné
spotrebi¢ vypnout. Jeho
opravy vykonava pouze

autorizovany servis
vyrobce, protoze jsou
vyzadovany originalni

nahradni dily.

Pfed zahajenim jakékoliv
prace souvisejici s instalaci
nebo Udrzbou odpojte
spotrebi¢ z elektrického
napajeni.

Zasahy, manipulace nebo
upravy, které nejsou
vyslovné povolené, a
které nejsou v souladu s
instrukcemi uvedenymi v
tomto navodu, znamenaji
propadnuti zaruky.

Nepokladejte dalsSi zdroje
tepla, jako jsou fritézy
nebo vari¢e, do blizkosti
trouby.

V  blizkosti  spotrebice
neskladujte a nepouzivejte
horlavé latky.




V pripadé dlouhodobé
necinnosti spotrebice
musi byt prerusen privod
vody, elektfiny a plynu.

Pred uvedenim spotrebice
do provozu zkontrolujte,
zda jste odstranili vSechny
casti obalu, a poté s nimi
nakladejte (zlikvidujte je)
podle pIatnych pravnich
piredpisQ.

Jakékoliv zmeény v
instalaci spotrebice, které
se prokazou byt nezbytné,
musi byt schvaleny a
provedeny autorizovanym
technickym personalem.

Spotrebic je urcen
pouze pro profesionalni
pouziti kvalifikovanym
personalem.

Nejsou povoleny zadné
Upravy na kabelovém
zapojeni trouby.

Nedodrzeni vyse
uvedenych pokynl muze
ohrozit bezpecnost
zarizeni i vasi vlastni.

Kdyz je pecici komora
horka, daveJte pozor
pri otV|ran| jejich dveri.
NEBEZPECI POPALENI!!

Vyndavam plechl nebo
rostd z horké trouby musi
byt provedeno tak, abyste
si chranili své ruce teplu
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odolnymi rukavicemi.

Pri Cisténi pecici komory
pouzivejte ochranne bryle
a rukavice.

POZOR: podlaha v
blizkosti trouby mize byt
kluzka.

Vyrobni stitek obsahuje
dulezité technické udaje:
ty jsou nezbytné v pripadé
pozadavku na udrzbu
nebo opravu spotrebice;
proto se  doporucuje
j€j neodstranovat,
neposkozovat ani
neupravovat.

Plynové verze trouby
splnuji zakladni pozadavky
smeérnice 2009/142/ES a
jsouvybavenéosveédcenim
o prezkouseni CE vydané
oznamenym subjektem.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smérnice o
strojich 2006/42/ES.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smeérnice
0 elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/EHS.

Zarizeni spliuje zakladni
pozadavky smérnice o
nizkém napéti a smérnice
2014/35/EHS.
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1.2 Umisténi

Spotrebic je urcen k instalaci v uzaviené mistnosti, nelze jej pouzivat
ve venkovnim prostfedi a nesmi byt vystaven desti a povétrnostnim

. O
vlivum.

Misto urcené k instalaci trouby musi mit pevny, rovny a vodorovny
povrch s dostateCnou nosnosti pro celé zafizeni i v pfipadé, Ze je jeho
prostor zcela zaplnén.

Spotrebi¢ musi byt prepravovan na misto
montaze zabaleny na svych drevénych
paletach.

Manipulace musi byt provadéna paletovym
vozikem, pficemz musi byt pfijata vSechna
nezbytnd opatfeni, aby se zabranilo
prevraceni trouby. Také na konci zivotnosti
musi byt trouba naloZzena na paletu a
pfepravovana s nejvysSi  opatrnosti,
aby se predesSlo nebezpeli prevraceni.

V baleni trouby s podpérou na zem jsou
zasunuté dva drevéné nosniky za uUcelem
manipulace s troubou bez jejiho poskozeni.
Umistéte nosniky, jak je znazornéno Y

na obr.1 a pokradujte v manipulaci. © &

Spotfebi¢ musi byt umistén ve
vhodné vétrané mistnosti, aby se
zabranilo  pfiliSnému  hromadéni
zdravi Skodlivych latek v ovzdusi
mistnosti, v niz je instalovan.

Veskeré materidly pouzivané pro

baleni jsou Setrné k Zivotnimu —
prostiedi a lze je tedy bezpecné

uschovat nebo zlikvidovat v souladu

s platnymi predpisy.

Trouba musi byt umisténa v roviné: S %

k nastaveni vysky vyrovnavacich noh :
pouzijte vodovahu, jak je uvedeno 1
na obr. 2.

Vyrazna nerovnovaha nebo Obr. 2

naklonéni mohou mit negativni vliv na fungovani trouby.
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Z vnéjsich panell spotfebi¢e odstrafite veskerou ochrannou félii, a to
pomalym odtrZzenim, aby na panelech neulpivalo lepidlo.
Zkontrolujte, Zze vSechny otvory a sStérbiny privodu vzduchu nebo

odvodu tepla nejsou nijak blokovany.

V pripadé, Ze je to povazovano za
vhodné, je mozné pripevnit trouby
vybavené pojizdnou konstrukci pomoci
konzol dodanych s troubou.

Odstrante dva Srouby, které upeviuji
zadni nohu k rdmu, umistéte montazni
konzolu, jak je uvedeno na Obr.3
a pomoci Sroubl, které jste praveé
odstranili, ji pripevnéte k ramu.

Polozte montazni konzolu na zem,
viz Obr. 4. Vyznalte polohu otvor(
na podlaze a pripevnéte konzolu
prislusSnymi upevinovacimi systémy.
Provedte stejny postup se zadni nohou
na opacné strané.

Trouba musi byt instalovana pouze na
stabilni podpére.

Vyndejte spotrebi¢ z obalu, zkontrolujte jeho neporusenost a umistéte
jej v misté jeho pouziti s tim, Zze nesmi byt umistovan na zdech nebo
proti nim, proti zavésim, pri¢kam, kuchyfiskému nabytku ani obkladim

z horlavého materialu.

Doporucuje se peclivé dodrzovat platné protipozarni predpisy.

I O
€
= O
OO
1500 mm |
o n = .,
Obr. 5 L’

Musi byt dodrzena
minimalni vzdalenost 50
mm na vsech stranach mezi
troubou a sténami nebo
jinym zafizenim. Doporucuje
se ponechat 500 mm volného
mista mezi levou stranou
trouby a odpovidajici sténou
mistnosti (Obr. 5) s cilem
umoznit snadnou instalaci
trouby a jeji naslednou
udrzbu.
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V souladu se zvlastnimi predpisy by méla byt pravidelna Gdrzba trouby
provadéna jednou za rok autorizovanym technikem; pfi této prilezitosti
budou provedeny vsechny kontroly tykajici se provozu elektrickych
soucasti (stykace, elektronika, elektromagnetické ventily, topna télesa,
motory, chladici ventilatory, atd.) a mechanické ovladaci prvky tykajici
se funké&nosti dvefi, zavésu, uzaviracich mechanismd, tésnéni.

1.3 Napojeni na vodovodni sit

Tlak vody musi byt maximalné (600KPa) 6 bar. Pokud by tlak vody ve
vodovodni siti byl vyssi nez tato hodnota, je nutné nainstalovat pred
troubu reduk¢ni ventil.

Minimalni tlak vody pro spravné fungovani trouby musi byt vyssi nez
1,5 bar.

Trouba ma dva vstup zmékcené
vody. Jeden pro zmékcenou vodu
a jeden pro vodu ze sité (Obr.6).
Doporucuje se vzdy instalace
zmékcovace-odstranovace
vodniho kamene, aby tvrdost [ |
vody na vstupu zafizeni byla v
rozmezi 8° a 10° F.

Pfed zapojenim nechte odtéct
dostatecné mnozstvi vody, aby
se z potrubi odstranily pfipadné
nanosy zelezitand.

Zapojte privodni trubku ,Vody" k
vodovodni siti a vsunte uzaviraci Obr.6
ventil a filtr.

Ujistéte se, ze uzaviraci ventil je instalovan tak, aby byl pro obsluhu
vzdy snadno ovladatelny.

Pozor: v pripadé poruseni pfivodni trubky vody je nutné ji nahradit za
novou a porusena trubka nesmi byt znovu pouZita.
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1.4 Napojeni k systému vypousténi

Trouba je vybavena zafizenim pro vypousténi vody, které je umisténo
7 v . v .V . o v
dole v zadni casti spotrebice a je osazeno trubkou o prumeéru 50 mm.

PrikrocCte k zapojeni trubky, ktera

vycCniva z vypoustéciho zafizeni
(Obr. 7, ref. A). Zafizeni k
vypousténi vody je sifonové, ale
doporucuje se zapojit trubku k
otevienému trychtyfi.

Zkontrolujte, zda vnitfni sifon
je naplnén vodou, a v opacném
pripadé jej naplnte vodou
privedenou pres vypust ve varné
komore.

1.5 Elektrické zapojeni

Elektricky systém, jak je pozadovano a uvedeno v platnych pravnich

predpisech, musi byt vybaven a¢innym uzemnénim. Elektrickou
bezpecnost spotfebice je mozné zajistit pouze u elektroinstalace
provedené v souladu s predpisy.

Pfed provedenim elektrického
zapojeni je tfeba zkontrolovat |Mo0 SEHEO6TW | MR |000000/01/16

hodnoty = napéti a  frekvence |pqyepsuppry | 3N 400V AC 50 HZ
elektrické sité, aby bylo zajisténo, ze
vyhovuji pozadovanym hodnotadm | OvENPOWERKW | 10,0 | BOILERPOWERKW | 1,0
pro zafizeni uvedenym na jeho .
typovém stitku (Obr. 8). TOT. POWERKW | 1144 ‘CE‘ Ge |IP

V pfipadé piimého pripojeni k Obr. 8
elektrické siti je nutné zafadit mezi spotfebi¢ a samotnou sit zafizeni,
dimenzované na dané zatizeni, které zajisti odpojeni a jehoz vzdalenost
kontaktd umoZni Uplné odpojeni v podminkach kategorie prepéti III v
souladu s instalacnimi predpisy. Toto zafizeni musi byt rovnéz umisténo
tak, aby bylo kdykoliv snadno ovladatelné pracovniky obsluhy.

Otocte hlavni vypina¢, k némuz bude pripojena zastrcka napajeciho
kabelu, do polohy 0 (nula). Odbornik musi ové&fit, ze prifez kabeld je
dostatecny k prenosu daného prikonu spotfebice.
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Vysroubujte Srouby, které
pripeviuji levy bok trouby a sejméte
jej (Obr. 9). Flexibilni trubka musi
byt z polychloroprénu a syntetického
elastomeru  pod  odpovidajicim
plastém odolnym proti oleji. PouZijte
kabel s primérem odpovidajicim
zatéZzi kazdého zafizeni, jak je
uvedeno v tabulce (tab. 1).

Privodni kabel vedte kabelovou
prichodkou v levé dolni &asti trouby.

Obr. 9
ELEKT. model |SDBB 0611 E[SDBD 0611 E| SDBB 0621 E|SDBD 0621 E| SDBB 1011 E|SDBD 1011 E| SDBB 1021 E[SDBD 1021 E | SDBB 2011 E|SDBD 2011 E| SDBB 2021 E[SDBD 2021 E
Hmotnost 107 107 170 170 140 140 190 190 260 260 340 340
Napéti 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V | 3N 400V
Frekvence (Hz) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Pfikon (kw)| 114 104 21.4 20.4 16.7 15.7 28.3 25.8 333 30.8 54.1 51.6
Minimalni
prifez
napajeciho 5x25 5x25 5x10 5x10 5x4 5x4 5x10 5x 10 5x 10 5x 10 5x16 5x 16
kabelu
(mm?)
PLYN. model | sDBB 0611 G|SDBD 0611 G| SDBB 0621 G|SDBD 0621 G| SDBB 1011 G| SDBD 1011 G SDBB 1021 G|SDBD 1021 G| SDBB 2011 G|SDBD 2011 G| SDBB 2021 G | SDBD 2021 G|
Hmotnost 135 135 190 190 165 165 220 220 270 270 350 350
Napéti IN 230V | IN 230V | IN 230V | 1N 230V | IN 230V | 1N 230V | IN 230V | IN 230V | 1IN 230V | IN 230V | 1N 230V | 1IN 230V
F'ekvence(Hz) 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Prikon (kW) 1.4 0.4 1.4 0.4 1.7 0.7 3.3 0.8 33 0.8 4.1 16
Minimalni
prifez
napajeciho 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 3x1 3x0,75 | 3x25 3x1
kabelu
(mm?)
tab. 1

Kabel ptipojte ke svorkovnici podle nize uvedenych pokyni v tab. 2
(nasledujici strana).

Kabel zajistéte priichodkou.

12
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Elektrické trouby Plynové trouby

L1 L2 L3 N L N

i+

Mezi fazi a <+

musi byt pfitomny
rozdil potencialu
230 V.

tab. 2

N\ Z
Napajeci napéti se zafizenim
v provozu se nesmi odchylit od

hodnoty jmenovitého napéti =+
10%.
Spotiebi¢ musi byt pripojen

k systému ekvipotencialniho
pospojovani, jehoz ucinnost musi
byt ovérena v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.

Pro pfipojeni se na ramu nachazi svorka, oznacena
symbolem obr. 10, k niZ je tfeba pFipojit kabel s prifezem

minimalné 10 mm?2.

U plynovych peci, pfed opétovnou montazi bocni ¢ast trouby,
pockejte, dokud jste nedokondili pfipojeni plynu k zafizeni.
U elektrickych peci zase namontujte znovu bocni ¢ast po

dokonceni elektrického pripojeni.

Obr.10

1.6 Pripojeni plynu (pouze pro plynové trouby)

Poznamka:

Trouba je kalibrovana v tovarné pro provoz s druhem plynu uvedenym

v objednavce.

Typ plynu, pro ktery je nastavena
trouba, je zobrazen na Stitku na
zarizeni (obr. 11, ref.A).

Béhem testovani se ujistéte, ze
vychozi kalibrace trouby je vhodna
pro konkrétni typ instalace, a to
prostfednictvim analyzy plynd
produkovanych spalovanim (CO2 a
CO) a ovérenim tepelné kapacity.

Konkrétné, s troubou fungujici
v plném rezimu, musi hodnoty
nezfedéného CO na vystupu zQstat
pod 1000 ppm. Pokud by byla
zjisténa pritomnost nezredéného CO
nad tento limit, bude nutné ovéfit

Obr. 11

nastaveni hofakd - vyhradné autorizovanym technikem vyrobce - ktery
s 7 vrs ’ . N wr g7 ’ ’ vrs v ’ o
provede nutné upravy zarizeni, jez ridi spalovani a prislusnych parametru.

13
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Namérené Udaje by mély byt zaznamenany a stanou se soucasti
technické dokumentace tohoto zafizeni.

Pozadavky na instalaci

Instalace a uvedeni trouby do provozu by mély byt provadény pouze
kvalifikovanym personalem v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

Plynové systémy, elektrické pfipojky a mistni instalace zafizeni musi
byt v souladu s platnymi predpisy a normami.

Mé&jte na paméti, e vzduch pottebny pro spalovani hotakd je 2 m3/h
na kW instalovaného vykonu.

Pri verejném provozu musi byt respektovana predpisy pro predchazeni
Uraz(m a protipozarni bezpe&nostni predpisy.

PFipojeni montdzni armatury pfivodu plynu miZe byt provedeno
za pouziti flexibilniho kovového potrubi, vlozenim homologovaného
zaviraciho ventilu na snadno pfistupném misté.

Ujistéte se, Ze se spojovaci kovové flexibilni trubky u spojky pfivodu plynu
nedotykaji horkych ¢asti trouby a nejsou vystaveny krouceni nebo rozsireni.

Pouzijte upevnovaci svorky podle instalacnich norem.

Co zkontrolovat pfed instalaci

Zkontrolujte na typovém stitku na levé strané trouby, Ze zafizeni bylo
testovano na druh plynu, ktery ma k dispozici uzivatel (obr. 11, ref. A).

Zkontrolujte s (daji na typovém
Stitku (obr. 11), ¥e pritok redukéniho Mm
ventilu staci k napajeni zafizeni.

Neprovadéjte snizeni Useku mezi
regulatorem a spotrebic¢em.

7

filtr na zacatek regulatoru tlaku, aby

Doporucuje se namontovat plynovy S
se zajistila optimalni funkce trouby. %

Pfipojte troubu k systému privodu
plynu pomoci specidlni trubky o
priméru 3/4“ s vnitfnim prifezem I
ne mensim nez 20 mm (obr. 12). ; ——

(r=="A

Kohouty nebo ventily musi  mit

vnitfni  prumér mensi, nez je

spojovaci potrubi uvedené vyse. Obr. 12
14
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Po pripojeni k zasobovani plynem je nutné zkontrolovat, zda nedochazi
k Uniku v kloubech a armaturach. Pro tento Gcel pouzijte mydlovou vodou
nebo pénidlo uréené pro detekci netésnosti.

Je vhodné jednou za rok provést, v souladu se specifickymi normami,
pravidelnou udrzbu plynovych trub autorizovanym technikem; pfi této
prilezitosti bude provedena analyza spalin a kontrola tepelného vykonu.

1.7 Odvod koure

Trouby, v souladu s pravidly pro jejich instalaci, musi byt umistény ve
vhodnych prostorach vybavenych odvodem spalin.

Je mozné pripojit odvadéni z trouby prostrednictvim nuceného systému
odvadéni spalin, jako je napriklad digestor vybavend mechanickym
odsavacem (obr.13).

V tomto pripadé musi byt privod plynu do spotfebice pfimo kontrolovan
timto systémem a musi se zastavit, kdyz pritok odsavani klesne pod
predepsané mezni hodnoty.

Kdyz je spotrebi¢ instalovan pod digestofi, musi se ovéfit, Zze jsou
splnény nasledujici pokyny:

a) odsavany objem musi byt
vySSi, nez je objem generovanych
spalin (viz platné predpisy);

b) material, ze kterého je slozen
filtr digestofe, musi byt schopen
odolavat teploté spalin na vystupu,
kterd mGze byt az 300 °C;

c) koncova cast odvadéciho
potrubi spotfebice musi byt umisténa
uvnitf projekce zakladniho obvodu
digestore;

d) obnoveni zasobeni plynem,
zpUsobené  zablokovanim  kvdli

Obr. 13 nedostateénéu:m.l odsavani, musi byt
provedeno rucne.

1.8 Provozni hodnoty plynovych trub (pouze pro verze na plyn)

Spotieba plynu

SD 1011 G SD 1021 G SD 0611 G SD 2011G SD 2021 G
G30 kg/h 0,94 1,49 2,13 2,84 4,26
G20 m¢/h 1,26 2,01 2,86 3,81 571
G25 m¢/h 1,47 2,33 3,32 4,43 6,65
15
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Jmenovity tepelny vykon

Napéti IN230V  IN230v | IN230vV IN230V 1IN 230V | IN230V IN230V | IN230V IN230V  1IN230V | IN230V 1N 230V
Fralwe ?l_lcs 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Pikon (kW) 1.4 0.4 14 0.4 1.7 07 3.3 0.8 3.3 0.8 41 16

Priifez
napajeciho 3x1.5 3x15 3x15 3x15 3x15 3x1.5 3x15 3x1.5 3x15 3x1.5 3x15 3x1.5
kabelu (mm?)
Tlak plynu
IT-ES-IE
PT 6B CH [I2H3+  Pmbar 28-30 37 20 // 1/ /" /"
Di-EL-BE-NO ' m2H3e/p Pmbar 30 30 20 /4 4N 1
FR - BE II2E+3+ P mbar 28-30 37 20 25 // // //
II2H3+ 28-30 37 20 // // // //
GR P mbar
II2H3B/P 30 30 20 /! // // //
II2H3+ 28-30 37 20 // 1/ // //
CY P mbar
II2H3B/P 30 30 20 // // // //
II2H3+ 28-30 37 20 // // // 1/
LT P mbar
II2H3B/P 30 30 20 1/ // // 1/
AT II2H3B/P P mbar 50 50 20 // 1/ // //
II2H3+ 28-30 37 20 // // // //
CH P mbar
II2H3B/P 50 50 20 // 1/ // 1/
MT - IS 13B/P P mbar 30 30 1/ // 1/ //
DE IT12ELL3B/P P mbar 50 50 20 20 1/ // 1/
NL 112L3B/P P mbar 30 30 // 25 // // //
II2H3B/P 30 30 20 // // // //
RO 112E3B/P P mbar 30 30 20 // // // //
112L3B/P 30 30 // 20 /! // //
I12H3+ 28-30 37 20 // 1/ 1/ 1/
SK I12H3B/P P mbar 30 30 20 // // // //
II12H3B/P 50 50 20 // 1/ // //
II2H3+ 28-30 37 20 // // // //
TR P mbar
II2H3B/P 50 50 20 // // // //
PL II2ELwWLs3B/P P mbar 37 37 20 // 20 13 //
LU 12E P mbar 20 // // // //
HU II2HS3B/P P mbar 30 30 25 // // 1/ 25




1.9 Nastaveni zavésl a nytu uzavirani dveri

Po té, co byla trouba spravné
umisténa do mista urceného pro
instalaci, je tfeba ovéfit uzavreni a
tésnéni dveri komory trouby.

Panty dvefi se nastavuji tak, aby
se zajistilo maximalni tésnéni dvefi
trouby béhem jejiho fungovani.
Je mozné nastavit jak horni, tak
spodni zavés.

D oe Y ., Obr. 14
K nastaveni tésnéni dveri podle

potfeby povolte Sroub (obr. 14) a presunte dvere do poZzadované polohy.

Po dokonleném nastaveni, znovu Sroub utdhnéte. Nyt uzavieni dvefi
O v ’ . - I A 7 v v e
muze byt nastaven v hloubce, aby se eliminovaly uniky pary béhem peceni.

Je mozné nastavit tlak dvefi na
tésnéni zasroubovanim nytu, aby
se zvysil, nebo povolenim pro jeho
snizeni (obr. 15).

Po dokonceném nastaveni Sroub
znovu utahnéte a ujistéte se, ze
jste umistili smé&rem doll ukotveni

Obr. 15 uzavéru zamku.

1.10 Uvedeni do provozu a testovani trouby

Pfed uvedenim trouby do provozu je tfeba vykonat vSechny nezbytné
kontroly, zda je zatizeni a jeho instalace v souladu s pravnimi pfedpisy a
technickymi a bezpec¢nostnimi pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Je nutné také splnit nasledujici body:

Teplota okoli v misté instalace trouby musi byt vyssi nez +4 °C.

Varna komora musi byt prazdna.

VSechny obaly musi byt zcela odstranény, vcetné ochranné félie na
sténach trouby.

Ventila¢ni otvory a vydechy museji byt oteviené a bez prekazek.
Céasti trouby pfipadné demontované za Ucelem instalace museji byt
Znovu namontovany.

Hlavni elektricky vypina¢ musi byt uzavien a uzaviraci ventily vody a

plynu na vstupu do spotfebice musi byt otevreny.
17
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Testovani

Testovani trouby se provadi tim, Ze se provede zkusebni cyklus peceni,

ktery ovéfri spravnou funkci zafizeni a nepfitomnost anomalii nebo
4 o

problému.

Zapnéte troubu tlacitkem “ON / OFF” ref. T1 obr.16.

=
I
-

3
gl

1

Obr. 16
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Nastavte cyklus tepelné Upravy pfi teploté az 150 °C, s dobou 10 min.
a pri vihkosti 10%.

Peclivé zkontrolujte body z nasledujiciho seznamu:

Svétla uvnitr trouby se stisknutim prislusného tlacitka (Obr.16 - Ref.T14)
rozsviti a po 45 sekundach, pokud nejsou zhasnuté dfive, se opétovnym
stisknutim tlacitka automaticky vypnou.

Trouba se vypne po otevieni dvefi a pokraCuje v provozu po jejich
opétovném uzavreni.

Motor ventildtoru/0 automaticky zmé&ni smér otdleni, a to kazdé 3
minuty (proménliva doba podle doby tepelné Upravy).

V troubach se dvéma ventildtory ve varné komore se motory otaceji
stejnym smérem.

Zkontrolujte pripadny Unik vody ve sméru ventildtoru z pfivodni trubky
vlihkosti do varné komory.

Na konci cyklu tepelné Upravy vyda trouba zvukovy vystrazny signal.

19
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2. NAVOD K POUZITI

2.1. Pripravni informace

PFistroj je urcen pro vareni potravin v interiéru a musi byt pouZit pouze
pro tuto funkci: je tfeba se vyhnout nékterému dalSimu pouziti, protoze

je to nevhodné a nebezpecné.
Béhem provozu sledujte zarizeni.

Pfed pecenim je doporuceno predehrat
troubu na cca +30°/+40° C vice nez
je nutné.

Ovladaci panel trouby je vybaven
knoflikem M, aby se vlozili a upravili
provozni parametre zafizeni. Tento
knoflik mUze byt také pouzit p¥i vybéru
funkce nebo potvrzeni konkrétniho
parametru. Knoflik plsobi na digitalni
snimac, a proto je v kontinudlni rotaci
(neni tam zadny limit). Parametry
nastavené z kodéru se liSi v rostoucim
sméru hodinovych rucicek.

Od pohotovostniho stavu stiskem
tlacitka T1 se prejde do stavu
“zapnuti” po resetu karty (nékolik
sekund): displej D1 udava teplotu v
pecici komore a trouba je pripravena
prijmout nastaveni peceni

2.2. Nastaveni data a casu

Po zapojeni k elektrické siti, je trouba
v podmince “stand-by” (oCekavani) a
displej D5 a D6 udavaji probihajici
hodiny a minuty.

Drzenim stisknutého tlac¢itka T12 po
dobu 5 sekund displej D4 zobrazi hr
a displej D6 prerusované sviti. Zvolte
spravnou hodinu otocenim rukojeti M
a potvrdte volbu stisknutim rukojeti.

Displej D4 udava ni (minuty): zvolte minuty otolenim rukojeti M a
potvrdte volbu stisknutim rukojeti. Opakujte operaci pro den (da),

mésic (mo) a rok (ye).

20
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2.3. Rucni nastaveni - peceni konvekci

Po zapnuti trouby stisknutim tlac¢itka T1, zvolte rezim peceni konvekci
stisknutim tlacitka T2. Povolte nastaveni teploty peceni stisknutim tlacitka
T6signalizovano blikanim kontrolky led L2: nastavte hodnotu teploty
otacenim knofliku M (az 300°C) a potvrdte volbu stisknutim knofliku T6
nebo knofliku M snimace.

Displej se automaticky prepne v Casti
Cas peceni D2 (kontrolka led L4 blika).

Nastavte hodnotu casu peceni
otacenim knofliku M a potvrdte volbu
stisknutim knofliku T8 nebo knofliku
M snimace. Displej se automaticky
prepne v Casti rychlosti ventilatoru D3
(kontrolka led L5 blika).

Nastavte otacky ventilatoru (jsou k
dispozici 6 rychlosti) a potvrdte volbu
stisknutim knofliku T9 nebo knofliku
M encoder.

Stisknéte tla¢itko T16 Start pro
zahajeni peceni.

Poznamka:v konvekéni vareni nelze
nastavit urcité procento vlhkosti.
MlZete pFidat pouze vlhkost uvnitF
komory podrzenim tlaCitka T10 po
pozZadovanou dobu.

21
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2.4. Rucni nastaveni - smisené peceni konvekce/para

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte rezim smiSené peceni konvekci/
parou stisknutim tlacitka T3. Povolte nastaveni teploty peceni stisknutim tlacitka
T6signalizovano blikanim kontrolky led L2: nastavte hodnotu teploty otacenim

22

knofliku M (az 270°C) a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T6 nebo
knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Ccasti Cas
peceni D2 (kontrolka led L4 blika).

Nastavte hodnotu casu peceni
otaCenim knofliku M a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T8 nebo
knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Casti vhlkost
v komore peceni D4 (kontrolka led
L6 blika).

Nastavte hodnotu cCasu peceni
otaCenim knofliku M (nastaveni
hodnoty skokem o 5%) a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T10 nebo
knofliku M snimace. Displej se
automaticky prepne v Casti rychlosti
ventildtoru D5 (kontrolka ledL5
blikd).

Nastavte otacky ventildtoru (jsou
k dispozici 6 rychlosti) a potvrdte
volbu stisknutim knofliku T9 nebo
knofliku M encoder.

Stisknéte tlacitko T16 Start pro
zahajeni peceni.




\
2.5. Rucni nastaveni - peceni parou

Po zapnuti trouby stisknutim tlac¢itka T1, zvolte rezim peceni parou
stisknutim tlacitka T4. Povolte nastaveni teploty pecleni stisknutim
tlacitka T6 signalizovano blikanim kontrolky led L2: nastavte hodnotu
teploty otacenim knofliku M (hodnota
default je 100°C, maximum 120°C) a
potvrdte volbu stisknutim knofliku T6

nebo knofliku M snimacde. Displej se
automaticky prepne v dasti ¢as peéeni
D2 (kontrolka led L4 blika).
Nastavte hodnotu casu  peceni
T otacenm’w knoﬂlk'u M a potvrdte vo[bu
stisknutim knofliku T8 nebo knofliku
M snimace.
—-DZ
Stisknéte tla¢itko T16 Start pro
T8 zahajeni peceni.
—-T10
FUNKCE SUPER STEAM:
Diky funkci SuperSteam je mozné
snizit doby peceni zeleniny v pare
se zvlasté odolnymi vlakny (jako:
brambory, mrkve, artycoky, fepy,
atd.) az na 40%.
Funkce SuperSteam se aktivuje
v rezimu pary stisknutim tlacitka
vhlkosti T10 po dobu 3 sekund.
Kdyz je funkce SuperSteam aktivni,
—[M™] displej D4 zobrazi:

5H

Pro ukonceni funkce SuperSteam
stisknéte na dobu 3 sekundy tlacitko

T10 vhlkost; D4 na displeji se zobrazi:

23
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2.6. Predehrati prostoru pro peceni

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte pozadovany rezim peceni
stisknutim tlacitka (T2 - T3 - T4). a nastavte teplotu peceni stisknutim
tlacitka T6 a otacenim knofliku M; volbu potvrdte stisknutim tlacitka T6

nebo knofliku M.

Jakmile teplota vareni nastaveni tiskové T11 fazi a otocenim knofliku
M doleva. Na displeji se zobrazuje D5 PR a vedl L7 blika, zatimco D1
zobrazuje Pre displej; D2 zobrazuje Ano displeje. Uprava stavu displej

24
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D5

é

D2 stiskem tlacitka M (prepina
z ano ne) a potvrdte volbu
stisknutim tlacitka T11.

T16 Stisknéte tlacitko Start
pro spusténi  predehfivani
faze  konci, kdyz trouba
dosahne teplota vysSi o 22%
na nastavenou teplotu vareni
(napf nastavenim teploty 100 °
predehfivaci vareni ma konec po
dosazeni 122 ° C) teploty. Skrz
predehfivaci fazi vedl L7 blika,
na displeji se zobrazi predem
D2 a D1 ukazuje teplota stoupa.
Konec warm-up je signalizovan
zvukovym signalem.

Otevrenidvirek bzu¢ak prestane.
Vypalovani a zavreni dvirek

pecici cyklus se automaticky
spusti.

POZNAMKA: Predehfivani
mistnosti je vyrobena z dutého;
vlozit produkt pouze na konci
predehfivaci faze stejné
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2.7. Peceni v rezimu sondy jadra

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte pozadovany rezim peceni

stisknutim tlacitka (T2 - T3 - T4).

Stisknéte tlacitko T6 a nastavte hodnotu teploty komory pomoci knofliku M;
potvrdte volbu novym stisknutim tlacitka T6 nebo knofliku M encoderu.

Zvolte rezim jehlové sondy stisknutim talcitka T7. Nastavte pozadovanou (D2)
hodnotu teploty v srdci vyrobku pomoci knofliku M (POZNAMKA pokud je teplota
srdce stejna nebo vysSsi nez teplota komory, tato je zvySena o 5°C). Svou volbu

1

B

E

potvrdte stisknutim knofliku T7
nebo kliky M snimace.

Pokraujte s definicemi dalSich

o 7 v Ve .
parametru ve faze peceni ve funkci
typu zvoleného peceni.

Stisknéte tlaCitko T16 Start pro
zahajeni peceni.

Poznamka:
Jak umistit sondu:

Sonda by méla byt umisténa tak, ze
pronika do potravin, které se pecou
tak, aby byl konec v nejSirsim centru
Casti vyrobku.

25
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2.8. Peceni v rezimu At

Po zapnuti trouby stisknutim tlacitka T1, zvolte poZzadovany rezim peceni

stisknutim tlacitka (T2 - T3 - T4).

Vyberte rezim At  stisknutim tla¢itka T5. Nastavte hodnotu na
pozadovanou teplotu v jaddru vyrobku pdsobenim na klikuM. Svou volbu
potvrdte stisknutim knofliku T5 nebo kliky M snimace. Displej D2 se
automaticky prepne v Casti teploty sondy (kontrolka led L3 blika).

Nastavte hodnotu teploty jadra vyrobku otoenim M a potvrdte volbu
stisknutim tlacitka T7 nebo knoflik ovladace M

QO—
e —
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Pokracujte s definicemi dalSich
o ’ v ’

parametru ve faze peceni ve

funkci typu zvoleného peceni.

Stisknéte tlacitko T16 Start pro
zahajeni peceni.

Pozndmka:
Pouziti peceni AT:

Peceni v rezimu AT je zvlasté
vhodny pro peceni strednich /
velkych kusl. Tento typ peleni
se provadi tim, Ze se udrzuje
konvencni peceni a s delSimi ¢asy
a tim zvysit jemnost konec¢ného
produktu a zaroven snizit ztratu
hmotnosti potraviny.

Doporucujeme nastavit teplotu
AT:

e 40°C pro peceni Cerveného
masa s vnitini teplotou mezi 45
°Cab5°¢(;

e 50°C pro peceni bilého masa
s vnitfni teplotou mezi 75 ° C a
85°C;
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2.9. UlozZeni programi peceni

Kazda jednotliva dfive ilustrovand faze pedeni mize byt uloZena a tvofit
soucast programu peceni.
Po nastaveni faze, stisknéte tlacCitko Phase T11. Displej fazi peceni D5
zobarzuje &islo faze, signalizuje jeji ulozeni. Pak mizete prejit do nové
faze, otacenim volice M snimace. Dusplej fazi peceni D5 zobrazuje Cislo
nové faze, které bude potvrzeno stisknutim knofliku M. Poté mUizete
prejit k zadani parametrt nové faze.
kazdy jednotlivy program mize byt sloZen
z maximalniho poctu 9 fazi.
PO dokonceni nastaveni fazi programu,
tento se ulozi stisknutim tlacitka Kniha T12
po dobu 3 sekund.
Na displeji D6 se objevi prvni Ccislo
disponibilniho programu, které mize byt
potvrzeno nebo zménéno pomoci knofliku
M. Napis MEM zobrazeny na displeji D2
potvrdi, Ze ulozeni programu probéhlo.
Maximalni po&et uloZitelnych programd je 99.
Ulozené programy mohou byt preneseny na
vnéjsi pamét pomoci USB portu umisténého
pod kontrolnim panelem trouby. (Obr.17)
Pro import receptd vlozte pamét
T12 . N R ,
UsSB, stisknete nejdrive knoflik M
nasledovany tlaitkem T12 a drzte je
stisknuté az displej D2 zobrazi  uP.
(POZNAMKA ¢&as naditani receptd se méni v
zavisloti na jejich poctu).

N

Pro export receptd vlozte pamét USB,
stisknéte nejdfive knoflik M nasledovany
tlacitkem
Ti1 a drzte
je stisknuté
az displej D2
zobrazi  don.
(POZNAMKA
¢as  stahovani
receptl se méni
v zavisloti na jejich poctu).
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2.10. Nacitani, zména a/nebo vymazani prpgrami

Pro pfistup k ulozenému prgramu, stisknéte tlacitko Kniha T12 a zvolte
Cislo programu, zobrazeného na displeji D6, pomoci knofliku M. Potvrdte
volbu stisknutim knofliku M.

28
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Pro zménu faze programu stisknéte
tlacitko Phase T11 a zvolte fazi, kterou
chcete zménit. Zménte parametry jak je
pozadovano a potvrdte zménu stisknutim
knofliku M.

Ulozte zménu programu podrzenim
tlacitka Kniha T12 po dobu 3 sekund.
Na displeji D2 se objevi napis MEM jako
potvrzeni, Ze uloZeni programu prpbéhlo.

Pro vymazani ulozeného prgramu,
stisknéte tlaCitko Kniha T12 a zvolte
Cislo programu, zobrazeného na displeji
D6, pomoci knofliku M. Potvrdte volbu
stisknutim knofliku M. Zvolte pomoci
tlacitka Phase T11, fazi 1 programu a
drzte stisknutén tlac¢itko Phase T11 po
dobu 3 sekund.

Pro cCaste¢né vymazani ulozeného
prgramu, stisknéte tlac¢itko Kniha T12
a zvolte Cdislo programu, zobrazeného
na displeji D6, pomoci knofliku M.
Potvrdte volbu stisknutim knofliku M.
Zvolte pomoci tlac¢itka Phase T11, fazi
programu, z néhoz chcete mazat a drzte
stisknutén tlacitko Phase T11l po dobu
3 sekund. Bude smazana zvolena faze a
vSechny nasledujici faze.




2.11. Chlazeni prostoru pro peceni

Funkce chlazeni umozni obsluze nechat rychle klesnou teplotu v prostoru pro

peceni.

E

Pro provedeni cyklu chlazeni pecici komory
je nutné, s troubou v podmince ocekavani
prikazl, ale nikoli operativni (zobrazi se
pouze teplota pecici komory na displeji D1),
stisknéte tlacitko Start T16. Displej D2 zobrazi
napis C-- jako potvrzeni spusténi procedury
chlazeni, V tomto okamZiku miZete otevfit
dvifka trouby , aby usnadnila disperze tepla
tento sll'interno mistnosti.

Displej D3 zobrazi maximalni rychlost
fungovani ventildtoru a kontrolka LED L9
signalizuje  otevreni ventilu  vypousténi
vihkosti.

Bé&hem ochlazovani stavu varé komory na
funkci ventilu je nucen otevfit a nelze zménit
svlj status manuding. Na konci chlazeni,
ventil se automaticky uzavre.

POZNAMKA : Chcete-li urychlit ochlazovani
mdZete drzet klide T10. Tento postup vede
vodu do vnitrku varné komory .

POZOR : od varné komory mtize ukoncit
proudy horkého vzduchu a pary !
NEBEZPECI POPALENI !!
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2.12. Vyfukovy ventil vihkosti
Vyfuk vihkosti méa funkci vylougit vihkost, kterd mdze byt vytvofena v
prostoru v pribé&hu cyklu peéeni.

Kdyz je trouba zapnuta ventil je vzdy uzavien. Na konci cyklu peceni
ventil z4stava v poloze, ve které se nachazi, v tomto okamziku.

Stisknutim tlacitka T15 se fidi otevirani nebo zavirani vyfukového ventilu
vlihkosti. Kdyz ventil manipuluje kontrolka led blika a neni mozné spustit

novy pfikaz.

Otevreni ventilu je signalizovano zménou stavu kontrolky LED L9.
Kontrolka led sviti, ventil je otevieny, kontrolka nesviti ventil uzavreny.

30

Také s uzavienym ventilem neni zadné
.« . v o v s 7
riziko pretlaku komory peceni, nebot tyto
jsou kontrolovany vyfukem.

Béhem funkce chlazeni pecici komory stav
ventilu je nasilim otevieny a neni mozné
zménit jeho stav ru¢né. Na konci chlazeni

se ventil automaticky uzavre.

2.13. Osvétleni komory

Osvétleni prostoru peceni se rozsviti
stisknutim tlacitka T14 a vypne se stejnym
o v, v ’ v . v z
zpusobem; spusténi svetel je Casované a
automaticky ukoncené po 45 sekundach.
Otevreni dvefi trouby z dlvodu do¢asného
vypnuti osvétleni; pfi novém uzavieni dvefi
se svétla znovu rozsviti po po zbytkovou

dobu do dosazeni 45 sekund.

2.14. Vypnuti

Trouba se vypne pomoci stisknuti tlacitka
“0” hlavniho vypinace T1. Kohouty
zachycovani vody a plynu umisténé pred
zarizenim je tfeba zavfit.

V okamziku vypnuti trouby se mdzZe stat, ze
ventilace technického prostoru umisténého
vzadu za pfistrojovou deskou zlstane ve
funkci, aby se dokoncilo chlazeni.
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2.15. Myti

Tlacitko T13 vynulovani aktualnich nastaveni, spojené se stisknutim

knofliku M, umozni pfistup k funkcim Myti. Trouba je vybavena

automatickym mytim, které predpokladd 4 Urovné myti: L1=Soft,

L2=Bézné, L3=Intenzivni, MA=Rucni, Rl=oplachovani.

Tedy souCasnym stisknutim tlacitka T13 a knofliku M, displej D6 zobrazi

prislusné cislo urovné myti a displej D2 zobrazi trvani myti. Uroven myti

udava stupen jeho intenzity.

Cyklus myti bude spustén stisknutim tlacitka Start T16. Zahajeni cyklu

myti je potvrzeno na displeji D1, ktery zobrazuje napis CLN.
DULEZITE:
Na konci spravného cisténi a kvalitativni
udrzbu komory trouby je povinné pouziti
doporucovaného Cdisticiho  prostfedku:
“OVEN LIQUID DEGREASER” )
POUZITI ODLISNEHO CISTICiHO

PROSTREDKU MUZE RUST ZARUKU!

Periodicky miZe byt provedena kontrola
stavu Cistoty za lopatami ventilatorQ:

mohou byt demontovany vySroubovanim
upeviiovacich &roubd.

DoporuCuje se provést tuto operaci
vySkolenym persondlem a zjistit se, zZe
bylo odpojeno elektrické napajeni trouby.
Ruéni myti pecici komory.

Cyklus myti se sklada ze 4 fazi:

o v prvni fazi, v trvani 5”, v komore je
generovana para pro navlhéeni povrchi;

o na zvukovy signal, ktery oznamuje
dokonceni prvni faze, oteviete dvere
trouby a postfikejte stény komory Cisticim
prostfedkem pro trouby. NEPOUZIVEJTE
VYROBKY NA BAZI CHLORU;

3
=
(0]

B
W)

o uzavrete dvere trouby. Ma zacatek
novy parni cyklus;
o na zvukovy signal otevrete dvere

trouby a dostateéné opldchnéte pomoci
prislusné sprchy.
V troubach vybavenych automatickym
mytim se vySe popsané faze dé&ji
automaticky. S timto typem trub, pro provadéni myti, zapojte saci trubku
Cerpadla k nadobé Cisticiho prostredku. V troubach, které nejsou vybaveny

automatickym myti, je k dispozici pouze funkce Rucni. a1

\ 4
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2.16. Myti - Odstranovani vodniho kamene z boileru
(pouze trouby M)

Cyklus odstranovani vodniho kamene boileru (modely M) se aktivuje sou¢asnym
stisknutim po dobu 5 sekund tlacitek T4 a T13.

Displej D1 zobrazi bos a displej D2 £Ln. Stisknéte tla¢itko T16 “Start”: zapnuti
kontrolky led L11 potvrdte spusténi cyklu.

Displej D1 zobrazi 1n5adisplej D2 di'5 (vioZte odstrariovac vodniho kamene).
Vlijte roztok odstranoavée vodniho kamene do
pfislusného otvoru umisténého na homi Casti

trouby (obr. 18).

Be&hem procedury odstrariovani vodniho kamene
displej D2 alternativné zobrazi £LP a minuty

chybéjici do konce procesu, jehoz dokonceni je
signalizovdno zvukovym signalem.

Poznamka: je mozné prerusit cyklus odstraniovani

vodniho kamene vypnutim trouby, stisknutim
hlavniho vypinae T1. Znovu spusténim je
aktivovan cyklus oplachovani.

Obr. 18 1
N

=
= [
BlE

2.17. Tasto ESC

V pripadé zablokovani postupu pfi nastaveni fazi
peceni, nebo pri fedeni jinych blok{ na ovladacim
panelu stisknéte tlacitko, a to i nékolikrat T13.

Panel se vynuluje a je pouze zobrazena na displeji
D1 aktudlni teplota pecici komory.
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3. UDRZBA A CISTENI

Pfed zahajenim jakékoliv prace souvisejici s CiSténim nebo Udrzbou
odpojte spotrebic z elektrického napajeni.

Na konci pracovniho dne je tfeba spotfebic vycistit, a to jak z hygienickych
dbvodd, tak i proto, aby se zabranilo poruchdm.

Trouba nesmi nikdy byt ¢isténa vodni tryskou ani pod vysokym tlakem.
Stejné tak pro Cisténi spotfebice nesmi byt pouzita ocelova vina, ocelové
kartace ani $krabky. MUzete pfipadné pouzit vinu z nerezové oceli a stirat
s ni ve sméru vlaken plechd.

Pockejte, az varna komora vychladne. Vyjméte prepazky nosi¢e plechd.

Odeberte vsechny zbyvajici odnimatelné casti ru¢né a vlozte je do
mycky na nadobi.

Chcete-li vycistit varnou komoru, je nutné pouzit teplou mydlovou vodu.
Nasledné musi byt v8echny povrchy dikladné oplachnuty, pfi¢emzZ se
musi dbat na to, aby na nich nezlstaly 2a4dné zbytky myciho prostfedku.

K ¢isténi vnéjsich ¢asti trouby pouzijte vihky hadfik a jemny Cistici prostfedek.

Pfi roCni kontrole, kterou provadi kvalifikovany technik, demontujte
deflektor a omyijte jej mydlovou vodou.

3.1 ODVOD VLHKOSTI

Zarfizeni na odvod vlhkosti odvadi
pry¢ pary vytvarené uvniti pedici
komory. Kontrolujte, zda je zafizeni
stale &isté a perfektné prichozi bez
zanaseni.

Obr. 19

3.2 CISTENI SKLA

Cisténi skla dvefi muze byt
provadéno jak na vnejsi strang, tak
na vnitfni strané. Za timto uUcelem
musite otocit zapadkou pfidrzujici
vnitfni sklo (obr. 20) ve sméru
hodinovych rucicek, a kdyz je
oteviené, vycistit sklo vhodnym
Cisticim prostfedkem. Nikdy
nepouzivejte brusné materialy.

Sklo musi byt poté spravné zavieno
ve své poloze otocenim zapadky proti
sméru hodinovych rucicek.

Obr. 20
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3.3 CISTENI FILTRU VETRANI PRISTROJOVE DESKY

Cisténi filtru vétrani pristrojové desky trouby (Obr. 21 - ref. F) se
provadi alespon jednou za mésic umytim filtru v ruce vodou a saponatem.

Pro vyjmuti filtru stdhnéte prsty dold a zatladte na ptislusnou zarazku
(obr. 21).

Je vhodné vyménit filtr alespon
jednou za rok rok nebo i s vétsi
frekvenci, kdyz trouba pracuje v
prostredi, kde je vysoka koncentrace
mouky nebo podobnych latek.

V kazdém pripadé je treba filtr
vymeénit, kdyz je opotrebovany nebo
poskozeny; je tfeba jej vyzadat jako

nahradni dil u dodavatele. Obr. 21

4. KONTROLY, KTERE SMI PROVADET POUZE
AUTORIZOVANY TECHNIK

Pied provadénim jakéhokoli zasahu odpojte elektrické napajeni.

4.1 OBNOVENI BEZPECNOSTNIHO TERMOSTATU

Vysroubujte Srouby, které pripevinuji fidici panel a oteviete jej otocenim
na jeho vodicich smérem vlevo.

UrCete termostat, umistény vlevo dole
technického prostoru, a stisknéte cervené
tlacitko, az uslySite mechanicky zvuk
(,cvaknuti™), ktery potvrdi uzavieni kontaktl
(obr. 22).

Je mozné, Ze termostat zasdhne z dlvodu
mechanického zatiZzeni, kterému byla trouba
vystavena béhem prepravy.

Kontinudlni zasah bezpecnostniho termostatu
je ukazatelem chybné funkce zafizeni a je tfeba Obr. 22
hledat jeho pfriciny.
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4.2 TEPELNA POJISTKA MOTORU

Tepelnd pojistka motoru se obnovuje automaticky. V pripadé jejiho
zasahu se musi ovérit Cistota Stérbin, Ucinnost chladiciho systému a
pravidelné otaceni motoru bez treni.

Doporucuje se odpojit elektrické napajeni.

4.3 OCHRANNE POJISTKY

Ochranné pojistky slouzi k ochrané elektronickych desek trouby proti
prepéti. Nachazeji se na spodni c¢asti technického prostoru v blizkosti
tlacitka obnovy bezpecnostniho termostatu.

4.4 KONTROLA PLAMENE

Pozor:

Kontrola plamene funguje spravné pouze, pokud elektrické zapojeni
trouby bylo provedeno respektovanim polohy faze a neutralu. Mezi fazi a
<+ musi byt pfitomny rozdil potencialu 230V.

4.5 SPRAVA NAHRADNICH DiLU

Vyména nahradnich dild musi byt provad&na pouze persondlem z
autorizovaného asisten¢niho centra.

Pro identifikaci ndhradnich dilG kontaktujte technicky servis.

Po jednoznacné identifikaci nutnych nahradnich dilG zasle
technicky servis pisemnou objednavku vyrobci, v niz budou jasné
uvedeny tyto idaje: model zarizeni, prislusné vyrobni Cislo, napéti
a frekvence elektrického napajeni, kéd a popis pozadovanych
kusi.

Za ucelem ochrany zdravi uZivatele a spotrebitele je nezbytné
pouzivat vzdy a jenom originalni nahradni dily.
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5. POPIS ALARMU

V pripadé alarmu na displeji teploty D1 a na displeji ¢asu D2 se objevi
identifikacni nazev probihajiciho alarmu.
Jsou fizeny nasleduijici alarmy.

Nazev Popis Akce RESENT
Chyba sondy prostoru | Blok peceni, Vymeénit sondu prostoru.
Sol automaticka
obnova.
Sol Chyba sondy jehlice Rucni obnova. Vymeénit sondu jehlice.
585 Blok plynového Blok peceni, ru¢ni | Stisknéte rucni obnoveni.
horaku obnova. (tlacitko encoder)
595 Blok druhého Blok peceni, ru¢ni | Stisknéte rucni obnoveni.
Lo plynového hofaku obnova. (tlacitko encoder)
Alarm motoru Blok peceni, Pokud se opakujte kontaktujte
Mok autimaticka technicky servis.
obnova.
Alarm invetroru Blok peceni, Pokud se opakujte kontaktujte
o motoru autimaticka technicky servis.
obnova.
e Tepelna ochrana Blok peceni, ru¢ni | Pokud se opakujte kontaktujte
e prostoru obnova. technicky servis.
Chyba karty PWM Blok peceni. Odpojte a znovu pfipojte napéti.
£Aa (timeout komunikaci Pokud se opakujte kontaktujte
" nebo problémy s technicky servis.
rychlosti ventilatoru)
Chyba druhé karty Blok peceni. Odpojte a znovu pripojte napéti.
£8 PWM (timeout Pokud se opakujte kontaktujte
' n komunikaci nebo technicky servis.
Lo problémy s rychlosti
ventilatoru)
Alarm pritoku Blok peceni, rucni Zkontrolujte prekazky v kominu
B vzduchu hofdkem obnova. vypousténi spalovacich plynd, jinak
plynu kontaktujte technicky servis.
a,- Alarm pritoku Blok peceni, ru¢ni | Zkontrolujte prekazky v kominu
, 1 vzduchu druhym obnova. vypousténi spalovacich plyn{, jinak
Lo horakem plynu kontaktujte technicky servis.
prilis vysoka teploty Zablokuje Zkontrolujte obvodové vétrani
iy technického prostoru | se peceni, trouby (priduchy) a spravnou
il automaticka funkci ventilatord chlazeni
obnova. soucastek.
Nedostatek vody pro | Zablokuje Zkontrolujte zapojeni k vedeni
HAO vyrobu pary se peceni, vody a otevreni kohoutu.
automaticka
obnova.
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Nazev Popis Akce RESENT{
HEO Alarm myti metr Myje blok, ru¢ni Stisknéte ruc¢ni obnoveni.
CAE obnova. (tlacitko encoder). Pokud se opakujte
Ln kontaktujte technicky servis.
_ Chyba komunikace Blok peceni. Odpojte a znovu pripojte napéti.
L 0:’7 hlavni karty Pokud se opakujte kontaktujte
technicky servis.
Voda boileru se Blok peceni. Odpojte a znovu pfipojte napéti.

SCR spravné nevypustila

Pokud se opakujte kontaktujte
technicky servis.

PaF elketrického
zasobovani

preruseni Blok peceni.

Stisknéte M po dobu 1 sekundy.

50;{ Alarm sondy kontroly | Blok peceni.

vikosti 4

Vyménte sondu vlhkosti 4

505 Alarm sondy kontroly | Blok peceni.

vlkosti 5

Vymeénite sondu vlhkosti 5

6. OVLADACI PANEL

T1 | Hlavni vypinac

T10

VlIhkost

Zplsob peleni:

D5

Displej fazi peceni

T2 | Konvekce

L7

LED stavu fungovani fazi peceni

T3 | Konvekce/Para

T1i1

Tlacitko volby fazi peceni

T4 | Para

D6

Displej receptl

T5 | Volba funkce AT

L8

Kontrolka LED stavu funkce receptd

D1 | Displej teploty peceni

T12

Tlagitko volby/uloZeni receptl

L2 | LED stavu fungovani teploty peceni

T6 | Teplota

L10

Kontrolka LED stavu funkce vynulovani/
obnovy zékladniho nastaveni

T7 | Volba funkce jehlové sondy

T13

Tladitko vynulovani zékladniho
nastaveni

L3 | Kontrolka LED stavu funkce jehlové
sondy

D2 | Displej doby peceni

T14

Tlacitko zapnuti/vypnuti ¢asovaného
osvétleni pecici komry (45 sekund)

L4 | Kontrolka LED stavu doby peceni

L9

Kontrolka LED stavu ventilu vypousténi
vihkosti

T8 | Doba

T15

Ventil vypousténi vihkosti

D3 | Displej rychlosti otaeni ventilatoru

L5 | Kontrolka LED stavu fungovani

L11

Kontrolka LED stavu trouby:
zapnuty= start

rychlosti otaceni ventilatoru

T16

Spusténi a zastaveni cyklu peceni

T9 | Rychlost otaceni ventilatoru

D4 | Displej vihkosti v pecici komore

Knoflik digitélniho encoderu pro
nastaveni parametr{ fungovani trouby.

L6 | Kontrolka LED stavu funkce vhlkosti

37




38



7. SCHEMATA ZAPOJENI

7.1. SDBD 0611 E, SDBD 1011 E: ZSE2271-ZSE2273
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8. LIKVIDACE SPOTREBICE

Spotrebi¢ musi byt na konci své Zivotnosti zlikvidovan
v souladu se zakonnymi pozadavky.

Symbol na Obr. 24 stanovi, Ze na konci své Zivotnosti
musi byt spotiebic zlikvidovan podle pozadavkd smérnice
Evropského parlamentu 2012/19/EU ze dne 4.Cervna
2012.
Obr. 24
Informace o likvidaci v ¢lenskych statech EU

Evropskd smérnice o OEEZ zafizenich byla v jednotlivych ¢lenskych
statech provedena rozdilné, proto pokud chcete tento spotrebic
zlikvidovat, doporucujeme Vam obratit se na mistni Ufady nebo prodejce
ohledné spravného zplsobu likvidace.
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VYROBCE ODMITA JAKOUKOLIV ODPOVEDNOST ZA SKODY ZzPUSOBENE
CHYBNOU INSTALACI, POSKOZENIM ZARIZENI, NEVHODNYM POUZITIM,
SPATNOU UDRZBOU, NEDODRZOVANIM PLATNYCH PREDPISO A VHODNOSTI
POUZITI K URCENEMU UCELU. o 5 )
VYROBCE SI VYHRAZUJE PRAVO KDYKOLI PROVADET ZMENY NA VYROBKU,
KTERE POVAZUJE ZA NEZBYTNE NEBO UZITECNE.

C€.





